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VIENOTA RĪCĪBA
(1996. gada 22. novembris),

ko Padome pieņēmusi, pamatojoties uz J.3. un K.3. pantu Līgumā par Eiropas Savienību, attiecībā uz
pasākumiem, kas aizsargā pret trešās valsts eksteritoriālu likumu un citu normatīvo aktu piemērošanas

sekām un darbībām, kuras uz tiem balstās vai notiek sakarā ar tiem

(6/668/ KĀDP)

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā J.3. pantu
un K.3. panta 2. punkta b) apakšpunktu,

ņemot vērā Eiropadomes 1996. gada 21. un 22. jūnija Florences
tikšanās vispārējās pamatnostādnes,

tā kā kāda treša valsts ir ieviesusi konkrētus normatīvos aktus un
citus juridiskus instrumentus, kuru nolūks ir regulēt Eiropas
Savienības dalībvalstu jurisdikcijā esošu fizisku un juridisku per-
sonu darbību;

tā kā ar šādu normatīvo aktu un juridisko instrumentu eksterito-
ritālo piemērošanu tiek pārkāptas starptautiskās tiesības;

tā kā šie normatīvie akti un citi juridiskie instrumenti, kā arī dar-
bības, kas uz tiem balstās vai notiek sakarā ar tiem, skar vai var
skart izveidoto tiesisko kārtību un negatīvi ietekmē Eiropas Savie-
nības intereses un minēto fizisko un juridisko personu intereses;

tā kā Padome ir pieņēmusi Regulu (EK) Nr. 2271/96 (1), lai aiz-
sargātu Kopienas intereses un to fizisko un juridisko personu inte-
reses, kuras izmanto tiesības saskaņā ar Eiropas Kopienas dibinā-
šanas līgumu;

tā kā šajos ārkārtas apstākļos dalībvalstīm būtu jāveic vajadzīgie
pasākumi, lai nodrošinātu minēto fizisko un juridisko personu
interešu aizsardzību, ciktāl to neparedz Regula (EK) Nr. 2271/96;

tā kā šī vienotā rīcība un Regula (EK) Nr. 2271/96 kopā veido
saskaņotu sistēmu, kas ietver Kopienu un dalībvalstis saskaņā ar
to pilnvarām,

IR PIEŅĒMUSI ŠO VIENOTO RĪCĪBU.

1. pants

Katra dalībvalsts veic pasākumus, ko tā uzskata par vajadzīgiem,
lai aizsargātu jebkuru Regulas (EK) Nr. 2271/96 11. pantā minētu
personu, ko skar Regulas (EK) Nr. 2271/96 A pielikumā minēto
normatīvo aktu un citu juridisko instrumentu eksteritoriālā
piemērošana, kā arī darbības, kas uz tiem balstās vai notiek sakarā
ar tiem, ciktāl šīs intereses nav aizsargātas atbilstīgi šai regulai.

2. pants

Šī vienotā rīcība stājas spēkā tās pieņemšanas dienā.

3. pants

Šo kopīgo rīcību publicē Oficiālajā Vēstnesī.

Briselē, 1996. gada 22. novembrī

Padomes vārdā —

priekšsēdētājs

S. BARRET
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